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I. Pronalazak jedne osobe

Eli je u crkvu usla zbog svojih stopala. To mozda nije
najbolji razlog za odlazak u crkvu, ali Eli je bila debelju-
gkasta i sredovecna, i bolele su je noge. Mnogo su je bolele.

Bio je to lep junski suné¢an dan i Eli i njena prijateljica
Zigrid (veoma mrs$ava, kao potpuna suprotnost bucmastoj
Eli) krenule su rano iz Be¢a malim vozom koji je krivudao
kroz planine kako bi se popele na Dorfelspic.

U planine su isle poslednje nedelje svakog meseca. Tada
su dobijale slobodan dan, skidale kecelje i oblacile haljine.
Punile su ruksake sendvi¢ima sa salamom i kola¢ima sa
§ljivama kako ne bi ostale gladne dok se dive prelepom
pogledu. Tako su se odmarale od teskog posla kojim su se
svakodnevno bavile. Cistile su, kuvale, odlazile u kupovinu
i ribale podove u ku¢i profesora kod kojih su radile i koji
suim stalno zbog necega zakerali. Eli je bila kuvarica, a Zi-
grid sluzavka i ve¢ godinama su bile prijateljice.

Medutim, te nedelje Eli je nosila nove ¢izme, $to nije
bas pametno kad se pode u dugu $etnju. Bile su otprilike
na pola puta do vrha brda kad su stigle do cvetne poljane.



S druge strane, tiha i usamljena, nalazila se mala bela crkva
sa zaobljenom kupolom.

Eli je zastala.

,Znas, Zigrid, volela bih da se pomolim za svoju majku.
Nocas sam je sanjala. Ti samo nastavi, stiéi ¢u teja.”

Zigrid se namrétila.

,Rekla sam ti da ne obuvas nove ¢izme.”

Medutim, pristala je da polako sama nastavi da se
penje, a Eli je presla preko drvenog mosta iznad potocica
iuslau crkvu.

Ta crkva izgledala je kao jedno od onih mesta na kojima
¢e bog svakog ¢asa organizovati velelepni pir. Na tavanici
su bili naslikani andeli, zlatne zvezde i Sveta Ursula is-
pruzenih ruku. Eli je odmah bilo bolje. Cak ni relikvija
¢uvana u crkvi nije bila nesto neprijatno poput noznog
prsta ili sasusene ruke, ve¢ lokna svetic¢ine kose u staklenoj
vitrini ukragenoj biserima. lako je crkva bila potpuno
izolovana i prilicno daleko od sela, neko je u vazu pod
Bogorodi¢inim stopalima stavio buket svezih alpskih ruza.

Eli je sela na klupu i odvezala pertle. Pomolila se za
svoju majku koja je preminula pre mnogo godina... i sklo-
pila oéi.

Dremala je samo nekoliko minuta. Kad se probudila,
crkva je i dalje bila pusta, ali joj se u¢inilo da nesto ¢uje.
Polako se osvrnula oko sebe, ali nije primetila nista ne-
obi¢no. Onda je virnula iza ivice klupe i na crvenom tepihu
ispod oltarskih stepenica ugledala paket.

Bio je veli¢ine korpe za povrce, doduse povece, i Eli je
prvo pomislila da je neko tu ostavio ponude za siromasne.

Medutim, to se obi¢no radi za vreme praznika u septem-
bruane ujunu. A onda se na Elino zaprepascenje iz korpe
zaculo nekakvo tiho i tuzno mjaukanje ili zavijanje...

Mace... Stene?

Eli je vezala pertle i prisla korpi.

Medutim, u korpi se nalazilo nesto mnogo drugacije od
napustene mace ili kuce.

,O, boze”, rekla je Eli. ,O, boze, boze, boze!”

Zigrid je za to vreme stigla do vrha planine. Neko vreme
se divila pogledu, pojela je sendvi¢ sa salamom i nekoliko
puta duboko udahnula. Od Eli nije bilo ni traga ni glasa.

Pocela je da se nervira. Kad se nalazite na vrhu planine
i divite se pogledu, potreban vam je neko s kim cete to
podeliti. Zigrid je sacekala jo§ malo, a zatim spakovala
ranac i krenula niz stenovitu liticu. Prosla je kroz borov
$umarak i stigla do poljane i male crkve.

Eli je jos bila unutra. Sedela je na jednoj od prednjih
klupa i drzala nekakav zamotuljak. Lice joj je bilo zbu-
njeno, rumeno i nekako neobi¢no...

,Neko je ovo ostavio ovde’, rekla je.

Eli je pomerila ivicu $ala u koji je to nesto bilo umotano,
a Zigrid se nagnula da pogleda.

,Gospode boze!”

Beba je bila vrlo, vrlo mala. Imala je mozda tek nekoliko
dana, ali je bila neverovatno... Ziva. Sirila je toplotu kao sveze
ispecena vekna, mrdala je nozicama ispod $ala, a kad je
Zigrid ispruzila kogcati prst da bi je dodirnula po obrazu,



otvorila je o&i. U dve sluzavke je gledala prava pravcata
osoba.

,Nasla sam poruku prikacenu za $al’, rekla je Eli.

Na parcetu papira umrljanom suzama bile su ispisane
sledece reci: ,Molim vas da budete dobri prema mojoj
maloj kéeri i odvedete je kaludericama u Be¢.”

_Sta ¢emo da radimo?” — upitala je Zigrid.

Bila je uzbudena. Ni ona ni Eli nisu bile udate i nisu
znale nista o bebama.

,Odveséemo je u Be¢ kod kaluderica, bas kao sto pise u
poruci. Sta bismo drugo mogle?”

Bio im je potreban jedan sat da odnesu bebu u malo selo
Petelsdorf. Niko nije znao nista o bebi niti je iko video
nekoga u maloj crkvi.

Verovatno su je doneli s druge strane, kroz klanac”, go-
vorili su ljudi.

Jedna seljanka im je dala flagicu i malo razredenog
kravljeg mleka. Krenule su ka maloj stanici kraj jezera da
sacekaju voz za Bec.

Kad su stigle u grad s vlaznim i preplagenim paketom,
bilo je ve¢ kasno i bile su mnogo umorne. Jedini manastir
za koji su znale da prihvata siro¢ad nalazio se daleko od
kuce profesora u kojoj su zivele i radile, a nisu imale novca
za taksi.

Zato su sele na tramvaj. lako je to bio jedan od onih
novih, elektri¢nih, ve¢ se spustila no¢ kad su prisle ulazu
u manastir Svetog srca.

Velika gvozdena kapija bila je zatvorena, a iz niske bele
zgrade ¢ulo se pevanje.

,Ovde ¢e joj biti dobro”, rekla je Eli i pomilovala bebu
po glavi.

Zigrid je povukla konopac na vratima. Cule su zvonjavu,
ali se niko nije pojavio.

Ponovo ga je povukla i sa¢ekale su jo§ malo. Onda se
najzad u dvoristu pojavila starija opatica.

Sta zelite?” — povikala je skilje¢i kroz sumrak.

,Pronasle smo bebu, sestro’, rekla je Zigrid. ,Neko ju je
ostavio u crkvi u planini.”

,Ne, ne, NE!” Opatica je odmahnula rukama. Lice joj je
bilo uzasnuto. ,Odvedite je odavde, ne zadrzavajte se ni
minut vie, nije trebalo da dolazite! Mi smo u karantinu
zbog tifusa. Ve¢ tri sestre su ga dobile i $iri se na decu.”

,Tifus!” Eli se najezila. Svi znaju da je to zaista uzasna
bolest.

Vodite je odavde, brzo, brzo”, rekla je opatica i pocela
da mase rukama kao da tera guske.

,Ali gde da je odvedemo?” — upitala je Zigrid. ,Sigurno
postoji neko drugo mesto.”

,Niko u Be¢u ne prihvata decu dok god traje epidemija’,
rekla je. I tako ¢e biti sigurno bar jos est nedelja.”

Dve prijateljice su se zgledale.

,Moramo da je povedemo sa sobom i sutra pokusamo
ponovo.”

,Sta ¢e nam re¢i profesori?”

,Ne moraju ni da znaju’, rekla je Eli. ,Sakri¢emo je ispod
stepenica. Oni nikad ne silaze u kuhinju.”

Medutim, nije bila u pravu.



Troje profesora su ziveli u istoj ku¢i od rodenja.

Nalazila se na juznoj strani malog trga u najstarijem
delu grada, nedaleko od careve palate i Spanske &kole ja-
hanja. Ako biste se nagnuli s prozora na spratu, videli biste
golubove kako kruze oko tornjeva Katedrale Svetog Ste-
fana koja se uzdizala u samom centru grada, a samim tim
(za ljude koji su tu ziveli), i u centru sveta.

Medutim, iako je ¢ovek s tog trga mogao peske da
stigne do svih vaznih mesta u graduy, tu je sve bilo mirno i
nekako prisno. U sredini se nalazila statua generala Bre-
nera na bronzanom paradnom konju. To je posebno
radovalo decu iz kraja, jer postoji dosta stvari koje mogu
da se rade s kipom konja: pravila su se da jasu, mazila ga i
sklanjala se ispod njega od kise. General je bio veliki heroj
i borio se protiv Napoleona. Zbog toga je i trg nazvan po
njemu: Brenerov trg.

Pored generala na konju nalazila se fontana s plitkim
bazenom i sirokom kamenom ogradom. U njoj su ponekad
plivale zlatne ribice koje su deca osvajala na vagaru u Pra-
teru, parku u severoisto¢nom delu grada, i ubacivala ih u
vodu na putu kudi.

Na zapadnoj strani trga uzdizala se crkva nazvana po
Svetom Florijanu, zastitniku vatrogasaca. Bila je to veoma
lepa gradevina s travnatim dvoristem punim divljeg cveéa,
a nasuprot crkvi nalazio se drvored kestenova zasticenih
gvozdenom mrezom koji su zaklanjali trg od vreve velike
ulice sto je vodila ka centru grada. Na jednom uglu bila je
mala knjizara, a na drugom kafe s prugastim zaluzinama.
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Tako je ovaj mali trg imao sve $to vam ikad moze biti za-
trebati.

Kuca u kojoj su ziveli profesori, iako stisnuta izmedu
drugih zgrada, bila je najveca i najlepsa od njih i imala je
balkon od kovanog gvozda na prvom spratu, Zardinjere u
prozorima i zvekir u obliku sove.

Profesor Julijus, visok i uvek ozbiljan ¢ovek sa zasiljenom
sedom bradicom, bio je njen najstariji stanar. Jednom, pre
mnogo godina, zamalo se ozenio, ali je odabranica njegovog
srca umrla nedelju dana pre vencanja. Od tada je profesor
Julijus uvek namrsten i strog, Bio je nau¢nik, ta¢nije geolog,
i predavao je na univerzitetu gde je studentima pricao o flu-
orituigranitu, iucio ih kako da razbijaju stene ¢ekicem a da
im pesak ne uleti u o¢i.

Njegov brat, profesor Emil, izgledao je potpuno dru-
gacije. Bio je nizak i bucmast, gotovo da nije imao kose, a
kad se penjao uz stepenice, uvek je tesko dahtao. Medu-
tim, bio je to veseo ¢ovek. On je predavao istoriju umet-
nostiive¢ samo na osnovu prstiju na nozi andela umeo je
da kaze dali ga je naslikao Tintoreto ili Ticijan.

Pored njih dvojice, Zivela je tu i jedna Zena, njihova
mlada sestra Gertruda koja se bavila muzikom. Predavala
je harmoniju i kontrapunkt i svirala je harfu u gradskom
orkestru. Imati harfu je isto kao kad neko ima veliko i
neposlusno dete koje mora da nosa sa sobom, ¢uva od
vlage i podize u kotije. Zato je Gertruda uvek zbog necega
bila zabrinuta i umorna, kao i mnoge druge harfistkinje.

Naravno, odmah treba da vam bude jasno da nijedno
od ovo troje ljudi nikad u zivotu nije skuvalo jaje, opralo
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¢arape ili namestilo krevet. Kad bi Eli i Zigrid uzele slobo-
dan dan, morale su da im ostavljaju spreman hladan rucak.
Medutim, do veceri profesori su opet postajali potpuno
bespomo¢ni. Profesoru Julijusu trebalo je doneti viski i
sodu u sobu kako bi mogao da zaspi, profesoru Emilu, koji
je Cesto imao stomacnih tegoba, bila je potrebna $olja
toplog mleka s medom, a profesorka Gertruda je uvek
imala hladna stopala pa su joj donosile bocu s vru¢om
vodom pre nego $to bi legla u krevet. Zato su profesori
¢ekali da se njihove sluzavke vrate. Zigrid i Eli uvek su
dolazile najkasnije u devet... ali ne i tog dana.

,Sta da radimo?” - upitao je profesor Julijus i pogledao
prema vratima.

,Mozda bi trebalo da sidemo dole i ispitamo stvar?” —
predocio je njegov brat.

Zato su krenuli niz stepenice, prosli kroz salon za
slikanje i biblioteku i dosli do debelih vrata oblozenih ze-
lenom ¢ojom koja su delila ostatak kuce od kuhinje.

Pazljivo su ih otvorili. Drveni sto je bio dobro izriban,
resetka na kaminu uglacana, a na ognjistu je gorela vatra.

Ali gde su Eli i Zigrid?

I gde su viski, toplo mleko i boca s vru¢om vodom?

Upravo u tom trenutku otvorila su se zadnja vrataiusle
su dve zene. Zigrid je imala nakrivljen $esir, a Eli je ras-
pustila kosu i nosila nesto u rukama.

Svi su zanemeli.

,Sta... je... to?” — upitao je profesor Julijus i uperio du-
gacak prst prema smotuljku.
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,10 je beba, gospodine. Pronasle smo je u crkvi. Neko ju
je ostavio tamo’, rekla je Zigrid.

,Pokusale smo da predamo opaticama’, rekla je Elj, ,ali
one su u karantinu zbog tifusa.”

Beba je okrenula glavicu prema njima i $mrknula. Pro-
fesor Emil ju je zaprepaséeno pogledao. On je navikao da
gleda slike malog Isusa kako ukoceno lezi u majéinim
rukama, ali ovo je bilo potpuno drugacdije.

,Ne dolazi u obzir da beba ostane u ovoj ku¢i’, rekao je
profesor Julijus. ,Nijedan jedini dan.”

Profesor Emil je klimnuo glavom. ,Ta buka..”

,Smetala bi nam”, rekla je profesorka Gertruda. ,A da1i
ne pominjem ono $to se kod beba desava... na drugom
kraju.”

,Samo dok se karantin ne prekine”, rekla je Eli. ,Neko-
liko sedmica...”

Profesor Julijus je odmahnuo glavom. ,Ne, nikako. Ja
to zabranjujem.”

,U redu, gospodine”, nervozno je rekla Eli. ,Ujutru éemo
je odneti u policijsku stanicu. Oni sigurno imaju neko
mesto za ¢uvanje nezeljenih beba.”

,U policijsku stanicu?” — upitao je profesor Emil.

Dete se promeskoljilo i otvorilo o¢i. A onda je uradilo
ono $to sve male bebe rade. Gledalo ih je.

,Gospode boze!” - rekao je profesor Julijus.

To nije bio pogled nekoga koga treba odvesti u policij-
sku stanicu medu kriminalce i pijance.

Profesor Julijus se nakasljao.
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,Mora da bude $to dalje od nas. Ne zelimo da je gleda-
mo’, rekao je.

,Ne sme da pravi galamu”, rekao je Emil.

,Ni na minut ne sme da nas prekida u radu’, rekla je
Gertruda.

,I ¢im karantin bude zavrsen, vodite je u manastir.
Nego, gde je moj viski?”

,A moje toplo mleko?”

,Gde je moja flasa vruce vode?”

Profesori su legli u svoje krevete. Beba je lezala u pozaj-
mljenim pelenama, na presavijenom c¢ebencetu u fioci iz
koje su sluzavke prethodno izvadile sve kuhinjske krpe.

,Moramo da joj damo neko ime, ¢ak i ako ne mozemo
daje zadrzimo’, rekla je Zigrid.

,Bilo bi lepo da je nazovemo po mojoj majci’, rekla je
El.

,Kako se zvala?”

,Anika”

Zigrid je klimnula glavom. ,Anika. U redu, to je lepo
ime.
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II. Zlatni grad

U vreme kad su Elii Zigrid donele paket ku¢i, Be¢ je bio
glavni grad Austrougarske imperije koja je obuhvatala tri-
naest razli¢itih zemalja i prostirala se kroz veci deo cen-
tralne Evrope.

Tom imperijom je vladao jedan ¢ovek, car Franjo Josif,
koji je imao zimsku palatu u centru grada, a letnju u
predgradu gde je vazduh uvek bio sveziji. Bio je mnogo
usamljen jer je njegovu Zenu ubio neki anarhista, a sin se
upucao, ali se, koliko je mogao, trudio da ne podlegne pa-
tnji. Ustajao je svakog jutra u pet da procita drzavne no-
vine i spavao na gvozdenom krevetu kao i njegovi vojnici.
Cak je svakog ¢etvrtka pred Uskrs prao noge dvadesetorici
siromaha jer je zeleo da svima pokaze koliko je dobar.

Medutim, bio je star i desavale su mu se mnoge lose
stvari. Devojcice su mu poklanjale buketice cveca, ali kad
bi se sagnuo da ih uzme, leda su mu se kocila i morali su
da mu pomazu da se uspravi. Ponekad bi mu becki skolarci
napravili srdasca od ruzi¢astog papira i bacali ih pred
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njega. Komadidi papira bi mu se kacili za brkove, uletali
mu u nos i terali ga na kijanje.

Bez obzira na sve to, stanovnici Bec¢a su ga voleli.
Dopadala im se njegova upornost i svidalo im se to §to nije
hteo da se vozi automobilom, iako je to prevozno sredstvo
uslo u upotrebu jos pre nekoliko godina, ve¢ se ulicama
uvek kretao u kodiji sa zlatnim to¢kovima i mahao svima
koji su ga pozdravljali. Beclije su volele i vatromet koji je
svake godine priredivan za njegov rodendan, kao i vojnicke
uniforme u koje se s mukom utezao kad god bi se odrza-
vala parada ili zabava. Obi¢no je nosio husarske ruzicaste
pantalone i plavu tuniku, srebrne i zlatne detalje s uni-
formi tirolskih strelaca... a uz sve to i veliki §lem s ogrom-
nim perjem.

U svakoj skoli u Be¢u njegova slika visila je na zidu, tako
da je deci njegovo lice s debelim brkovima i ¢elom bilo
dobro poznato, kao da im je rodeni deda.

Osim po caru i njegovim dvorcima, Be¢ je bio ¢uvenipo
muzici. Skoro svaki poznati kompozitor koji je ikad ziveo
radio je u Be¢u: Mocart, Subert, Betoven i Straus. Muzika
se ¢ula iz svih kuca, valcer se igrao u gotovo svakom kafeu,
aliiispred svirac¢a vergla na ulicama, a u velelepnoj zgradi
opere svake veceri pevali su ¢uveni soprani.

Ne treba zaboraviti ni hranu. Beclije su zaista volele da
jedu. Mirisi kuvanja §irili su se ulicama: vanila, sveze
mlevena kafa, cimet, kiseli kupus... U Be¢u je mirisala ¢ak
i salata od krastavaca koja u drugim gradovima nema go-
tovo nikakav miris.
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U prodavnicama slatkisa mogli ste da kupite bubice od
marcipana, tufnaste bubamare i puzeve skrivene u svojim
kucicama. Poslastic¢ari su pravili toliko lepe migeve od
Secera, da su se deca koja bi ih kupila jedva odlu¢ila da im
pojedu glavicuy, kao i kuéice od kolaca od dumbira s uzas-
nim ve$ticama napravljenim od nugat paste sa $esirima
od mirisnog bilja. Sve poslasti¢arnice prodavale su naj-
manje sedam vrsta ¢okoladnih torti, kolace od patispanja
s vanilom i kremom od lesnika i peciva punjena divljim bo-
bicama koje rastu u austrijskim selima ili divljim jagodama
blistavim kao da su osvetljene iznutra i savrseno okruglim
borovnicama.

Bilo je jos mnogo stvari koje su Zivot u Be¢u ¢inile ¢ude-
snim: Prater, kraljevski park u senci drevnog drveca gde je
svima bilo dozvoljeno da $etaju ili jasu, a bas u tom perio-
du sagraden je i luna-park s najvec¢im karuselom u Evropi.
Plavi Dunav vijugao je severnim delom grada. S pristanista
na obali mogli ste da se ukrcate u parobrod i odete ¢ak do
Nemacke ili Budimpeste u Madarskoj. A za samo jedan sat
vozom stizalo se do planina.

Medutim, najveci ponos Beca bili su uigrani beli konji
iz Spanske 8kole jahanja. Ta $kola se nije nalazila u Spaniji
vec je bila spojena s carevom palatom u centru starog dela
grada. Sa zasvodenom tavanicom i nizovima stubova, bila
je to najlepsa arena na svetu. Konji koje ste tu mogli da
vidite — pastuvi lipicaneri — posebno su se uzgajali u selu
Lipica na jugu carstva, a samo najbolje od njih slali su caru
u Be¢. Odabrane konje ¢uvali su na mestu na kojem je
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nekad bila zasvodena princeva palata. Hranili su ih iz mer-
mernih jasala i godinama u¢ili da se kre¢u u ritmu muzike
iizvode pokrete preuzete iz nekadasnjih ratova, a koji su
nosili zvu¢na imena: kapriole, kurbete i levade.

Kad god bi neko dosao u Be¢ i kad bi ga pitali $ta najvise
zeli da vidi, odgovor je najcesce glasio: ,Lipicanere. Bele
konje koji plesu. Mogu li, molim vas, da ih vidim?”
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II1. Potonuée Meduze

Cim se probudila, Anika je otvorila prozorce na tavanu
i pogledala prema trgu. To je radila svakog jutra: volela je
da vidi da je sve u redu, i stvarno je i bilo. Golubovi su se
gnezdili na glavi generala Brenera, fontana je radila, a
Jozef je iznosio stocice na ulicu ispred kafea, $to je znacilo
da ce biti lep dan. Na tro$noj kudici s druge strane trga
otvorila su se vrataiizasao je njen drugar Stefan. Nosio je
kanticu za mleko. On je bio srednji od pet de¢aka s kosom
boje lana, a njihova majka, gospoda Bodek, ¢ekala je i Sesto
dete. Ako i ono bude decak, govorila je, odustace od daljih
pokusaja.

Jedan usamljeni pas s ulice zavukao se medu stabla
kestena. Anika ga nikad ranije nije videla pa ga je rado-
znalo posmatrala. Mozda je lutalica i nema vlasnika. Ako
je tako, Eli ¢e joj sigurno dozvoliti da ga zadrzi. Na kraju
krajeva, Eli je prihvatila i nju kad nije imala nikog svog, |
ona je bila kao skitnica, sama i napustena u maloj crkvi.

Medutim, iza psa se pojavila jedna dama s povocem. Iz-
gleda da on, ipak, nije napusten. Sat na crkvi je otkucao
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sedam i Anika se okrenula od prozora da se obuce. Bila je
subota i tog dana nije isla u $kolu, tako da nije bilo potrebe
daplete kosu i stavlja kecelju. Ali morace da obavi jos dosta
posla pre nego sto izade i potrazi svoje drugare.

Proslo je skoro dvanaest godina otkad je Anika prvi put
uneta u kuhinju profesorske kuce. Kad je epidemija tifusa
zavr$ena i kad je manastir Svetog srca objavio da vi$e nije
pod karantinom, Eli je upakovala bebu i zajedno sa Zigrid
krenula na sprat da potrazi svoje poslodavce.

,Dosle smo da se oprostimo od vas”, rekle su im.
,Pronadi ¢emo neki nacin da zaradimo za Zivot, ali mi ne
zelimo da je napustimo.”

Profesori su bili duboko uvredeni. I zbunjeni. I
povredeni.

,Da li smo se ikad pozalili na bebu?” — kruto je upitao
profesor Julijus.

,Ja sigurno nikad nisam rekla ni re¢i’, odbrusila je pro-
fesorka Gertruda i zbunjeno zatreptala.

Zigrid i Eli su se zgledale.

,Hocete da kazete da ona moze da ostane?”

Profesor Julijus je pognuo glavu.

,Naravno, ali o¢cekujemo da ¢e ona biti korisna”, rekao
je.

,Oh, bice, bi¢e”, povikala je Eli. ,Bice to najbolje vaspi-
tano dete u celom Becu.”

I tako je i bilo. Kad je napunila sedam godina, Anika je
ve¢ umela da ispece i nafiluje ¢okoladnu tortu na tri sprata
i iznese pecenje na sto. S devet godina je naucila da sece
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krastavce tako tanko da su kroz komadice mogle da se
¢itaju novine, a kad bi je poslali u kupovinu, trgovci su
vadili najbolje voce i povrce jer je postala ¢uvena po svom
oku sokolovom. Zigrid ju je naucila kako da izriba parket
krpama privezanim za stopala, kako da ¢isti srebro, hekla,
strika i sije. Od obe Zene je saznala da je posao nesto $to
mora da se uradi i da to kako se neko oseca nema nikakve
veze s tim.

Medutim, umecu sanjarenja nisu je naudile ni Eli ni Zi-
grid. Taj talenat da potpuno nestane u oblacima maste
nasledila je od nepoznatih roditelja koji su je napustili.

Eli je mlela kafu i stavljala vekne hleba u rernu da se
ugreju kad je Anika sigla u kuhinju, ali se odmah okrenula
da zagrli usvojenu kéer. Sad je ve¢ prestala da strepi da ¢e
joj svakog trena neko pokucati na vrata, i da ¢e ugledati
nepoznatu zenu koja trazi svoje dete. Svejedno, svakog
jutra kad bi Anika sisla s tavana, Eli se u sebi zahvaljivala
bogu sto je jos tu.

,Jesi li se umila iza usiju?”

Anika je klimnula glavom i okrenula uho da ga Eli po-
gleda. Bila je jaka devojcica guste kose boje zita, zamislje-
nih sivih o¢iju pod ravnim obrvama i $irokih usta. Mnoge
lepuskaste devojcice svetlih o¢iju radile su po austrijskim
selima — ¢uvale su guske, muzle mleko, leti vodile stoku na
visoke pasnjake — ali vecina njih nije imala Anikin inte-
ligentni pogled. Pored toga, volela je da tesi druge i bila
puna samilosti prema ljudima u nevolji.
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Anika je zagrlila Eli. Upijala je miris zelenog sapuna i
svezeg hleba s njene bele kecelje. Nabrala je nosi¢ od zado-
voljstva — za nju je ulazak u kuhinju bio kao povratak kuéi.
Tu se nikad nista nije menjalo: sto je uvek bio savrseno
ugla¢an, iznad $poreta je visila careva slika, kalendar koji
im je svake godine slalo preduzece za izradu bavarskih
kobasica stajao je na simsu pored Elinih saksija s biljem, a
na posebnoj polici pored ormara lezala je izlizana crna
sveska recepata koju je Eli nasledila od svoje majke i koja
se u njihovoj porodici generacijama prenosila.

No, bilo je vreme da po¢ne s poslom.

Anika je izvadila pekmez od kajsija za profesora Juli-
jusa, dzem od ribizle za profesora Emila i med za profe-
sorku Gertrudu i odnela ih uz stepenice u trpezariju.
Rasporedila je salvete, napunila posudu za secer i ponovo
sisla do kuhinje da nato¢i bokal tople vode kako bi profesor
Julijus mogao da se umije. Zatim se vratila po jos jedan za
profesora Emila.

Za to vreme je Zigrid ocistila i uredila sve sobe u pri-
zemlju, pa su ona, Eli i Anika doruckovale za kuhinjskim
stolom. Pozvonilo je zvono iz sobe profesorke Gertrude i
Zigrid je za nju pripremila suknju od crne svile koju je is-
peglala i s koje je sklonila komadi¢ sira zaglavljen u po-
rubu. Dala ju je Aniki da je ponese na sprat. Gertruda je
svirala harfu na matineu i uvek su morali da joj ¢iste ode¢u
pre nego §to bi krenula iz kuce.

Ponovo se oglasilo zvono. Ovog puta je to bio profesor
Emil koji je izgubio kravatu. Malo kasnije profesor Julijus
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joj je dao deset krajcara i poslao je da kupi primerak Beckog
dnevnika od prodavacice novina iza ugla.

,Onaj idiot Jakobson je objavio ¢lanak o poreklu vulkan-
skih stena koji je pun gluposti’, rekao je. ,Morao sam da im
napi$em pismo. Nadam se da su ga objavili.”

Anika je pretrcala preko trga i provukla se izmedu keste-
nova do ulice Keler nadajuéi se da su u novinama objavili
profesorovo pismo jer e se, u suprotnom, stra§no iznervi-
rati.

Gospoda koja je prodavala novine bila je Anikina pri-
jateljica i vec je videla da profesorovo pismo jeste odstam-
pano.

,Odli¢no, bi¢e dobro raspolozen’, rekla je. ,,Cujem da
Bodekovi svaki ¢as treba da dobiju novu bebu.”

Anika je klimnula glavom. ,Ako bude deéak, dace ga na
usvajanje.”

Kad se vratila s novinama, ponovo su je poslali napolje
do cvecarke koja je s korpom sedela pored fontane. Anikin
zadatak je bio da odabere cvece koje je profesor Julijus
svake subote stavljao kraj slike svoje voljene — zene koja
je umrla pred samo vencanje. Posto se blizilo leto, Anika
je kupila planinsku goréicu i runolist i odnela ih u profe-
sorovu radnu sobu gde je ovaj po tredi put ¢itao pismo koje
je poslao novinama.

Njegova voljena se zvala Adel Fiser i prebivala je na
stolu kraj prozora. Dok je namestala cvece, Anika je pomi-
slila kako je tuzno $to je ta Zena umrla. Izgledala je ozbiljno
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i imala veliki nos pa je Anika bila uverena da bi se ona i
profesor odli¢no slagali.

Posle svega toga Zigrid joj je nalozila da uglaca srebrne
sve¢njake, a onda je doslo vreme za jutarnju uzinu — ¢asu
penusavog mleka i zlatnu kiflu s vanilom tek izvadenu iz
rerne, koju je ponela u poplo¢ano dvoriste iza kuce.

Anika je volela to dvoriste s kapijom prekrivenom puza-
vicama koja je vodila u sporednu uli¢icu. Tu su se nalazili
praonica, konopci za ves i stara $tala koja se vise nije ko-
ristila za konje i kotije ve¢ kao skladiste. Eli je tu gajila
mugkatle i petunije, a u jednom osun¢anom uglu pored
kuce stajala je plava klupa na kojoj su sluge volele da sede
kad bi imale koji minut slobodnog vremena.

Medutim, tog dana nije bilo vremena za lencarenje na
suncu. Morala je da izvadi oprani ve§ iz korita i obesi ga
da se susi, istuce tepihe i ocisti gragak pre rucka. Zatim je
otr¢ala da izabere taksi za profesorku Gertrudu iz niza
dvokolica poredanih na drugoj strani ulice Keler. Kola su
morala da budu dovoljno visoka da u njih moze da stane
harfa, ali da imaju vrlo mirnog konja koji nece previse dr-
mati instrument.

Posle toga se vratila u kuhinju da pomogne Eli s ruckom.
Subotom je to uvek bio veliki obrok: tog dana su spremale
supu od graska, pec¢enu govedinu s valjuscima i palac¢inke
punjene dzemom od vi$anja. Sve su to odnele iz kuhinje u
trpezariju za dvojicu profesora koji su sedeli sa salvetama
zavulenim za kragne ijeli s dosta apetita.
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Onda su Zigrid, Eli i Anika sele da rucaju u kuhinji, a
zatim je usledilo pranje velike koli¢ine sudova. Medutim,
subotom posle podne Anika je bila slobodna.

Prvo je otisla u prodavnicu knjiga na uglu. Bila je to an-
tikvarnica, $to znaci da su se u njoj prodavale stare knjige.
A zbog toga u nju nije dolazilo mnogo ljudi. Niko nije
ta¢no znao kako je vlasnik prodavnice her Koblic uspevao
da prezivi. Nije bio previse druzeljubiv i kad god bi neko
pokusao da kupi knjigu koju prodavac jos nije procitao,
nervirao se i po¢injao da gunda.

Tog dana je ¢itao knjigu o mumijama — onim koje se
balsamuju.

,Da li je Paulina gotova?” — upitala je Anika.

Paulina je bila unuka gospodina Koblica. Zivela je s njim
jer je njena majka bila medicinska sestra u Berlinu i tamo je
zivela. Kao i Anika, Paulina se bavila ku¢nim poslovima,
brisala praginu s polica, ribala pod i slagala knjige.

Her Koblic je klimnuo glavom.

,Tamo je, pozadi.”

Paulina je volela da ¢ita. Bila je to mrsava devojcica s
c¢upavom crnom kosom i tamnim o¢ima, i uz to i veoma
pametna. Kao da je nekako uspevala da zapamti sve $to bi
procitala u knjigama koje je naprosto gutala, a imala je i
album u koji je lepila vazne ¢lanke ise¢ene iz novina. To su,
uglavnom, bile pri¢e o hrabrim podvizima ljudi koji su
imali samo jednu nogu, bili slepi ili su ih ispustili na glavu

dok su bili bebe.
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,Lo mi pomaze da postanem hrabra’, objasnila je, ali joj
je Anika odgovorila da je luckasto biti suvise hrabar i
pametan.

Sta ti fali ovakvoj kakva si?” — upitala je. Medutim,
Paulina se plasila spoljnog sveta pa se nije slozila s time.
Bilo joj je tesko da sama napusti knjizaru. Plasili su je
otvoreni prostor, nepoznati ljudi... Znala je da ¢e morati
nesto da preduzme povodom toga ako stvarno misli da is-
pravi sve nepravde ovog sveta. Na primer, zasto bogatasi
imaju sve, a siromasni nemaju nista...

Zatvorila je knjigu, pri¢u o brodu Meduza koji je po-
tonuo negde na Atlantiku, iizasla s Anikom na ulicu. ,Mi-
slim da bismo mogle to da izvedemo”, rekla je. ,Uzbudljivo
je: svi ti ljudi su na splavu koji guta more.”

Anika je klimnula glavom. ,,Cekaj da stignemo. [ Stefan
¢e hteti sve da ¢uje.”

Porodica Bodek je zivela u prizemlju najmanje kuce na
trgu.

Bili su zaista siromasni. Her Bodek je radio kao ¢uvar
na vasari$tu kod Pratera, a frau Bodek je bila pralja, ali s
pet decaka koje je trebalo prehraniti nikad nije bilo do-
voljno novca.

I pored svega toga, upravo je frau Bodek dosla do kuce
profesora one nodi kad su pronasli Aniku i donela im
gomilu sveze iskuvanih pelena i nesto odece za bebe. Ste-
fan, njeno srednje dete, bio je istih godina kao Anika pa su
njih dvoje odrastali zajedno, delili iste igracke i istovre-

26

meno ucili da puze u kuhinji. Svi decaci iz porodice Bodek
bili su ljubazni i veseli, ali je Stefan bio poseban. Anika bi
bez trena razmisljanja stavila svoj zivot u njegove ruke.

,Ne mogu dugo da ostanem”, rekao je de¢ak. ,Defini-
tivno ¢ekamo novu bebu, a ja treba da primam poruke.”

Navukao je kapu na ¢elo i troje dece je zajedno potrcalo
poplo¢anim trotoarom niz ulicu pored crkve i zastalo
pored polusrusenog zida prekrivenog puzavicom.

Zid je ve¢im delom bio visok i prili¢no ¢vrst, ali ste na
jednom mestu mogli da sklonite bréljan i pronadete rupu.
Deca su se provukla kroz nju i nasgla se u vrtu.

Svaki put kad bi se ispravila i pogledala oko sebe, ose-
¢ala su drhtaj olaksanja. Znala su da je basta, koja je pri-
padala gradskoj skupstini osudena na propast i da ée na
tom mestu biti izgradene kancelarije. Kopaciizidari mogu
da se pojave svakog trena i uniste svu tu lepotu.

Medutim, taj dan jo$ nije dosao. Leptirici su jos leprsali
nad dugackom travom, dra¢ i maslaéci su se njihali na
povetarcu, a veliki kedar je $irio svoje grane. Na vrhu niza
kamenih stepenika, na mestu na kom je nekada stajala
fontana, nalazila se statua Venere bez ruku, a u jezercetu
su medu korovom jos§ cvetali vodeni ljiljani.

Basta je pripadala urusenoj kuéi austrijskog plemica
koji je pre vise od sto godina dosao u Be¢ da sluzi caruy, s
namerom da se obogati.

[uspeo je. Nazalost, bio je kockar pa je uskoro i izgubio
sav novac koji je zaradio, a prelepa kuca koju je sagradio
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bila je prodata, pa zatim ponovo prodata... Neko vreme je
bila prazna, a onda je izbio pozar... Od vile je sada ostala
samo gomila urugenih stubova i izlomljenog kamenja.

Ali basta je opstala. Stavise, bila je u boljem stanju nego
ikad ranije: divlja, isprepletana i tajanstvena.

,Ne treba da pokusavamo da je sredimo... necemo ¢ak
ni zalivati cvece”, odlucila je Anika. Ostali su se slozili.

Medutim, postojalo je jedno mesto koje su uredili, o
kojem su se brinuli i povremeno ga ¢istili i ribali. U sre-
distu vrta, zarasla u ljiljane i zanovet, nalazila se kolibica
okrecena u zeleno. Nekada je to bilo skladiste za alat, ali
je, za razliku od glavne kuce, bilo neosteceno pozarom.
Krov je bio ¢vrst, prozori celi, a vrata su mogla normalno
da se zatvore.

Ta Supa je postala njihov glavni $tab. Pozajmili su
¢ebence i stavili ga na pod. Nasli su i neke ¢upove. U praznu
flagicu od sosa ubacili su svecu, a Stefan je pronasgao i
katanac za vrata.

Kad su prvi put dosli u vrt, igrali su se kao da im je to
kuca. Skupljali su orahe i bobice za rucak i pravili se da je
vreme za spavanje ili budenje. Medutim, kad su malo po-
rasli, $upa je postala mesto na kojem su planirali igre. Ne-
kad su se pravili da je to baraka u Mafekingu koju opsedaju
Buri, grobnica u Dolini kraljeva koju napadaju pljackasi, a
prethodne nedelje zamisljali su da se nalaze u kuli u kojoj
je bila zarobljena Meri Stjuart.

Obi¢no je Paulina pronalazila pri¢e u knjigama koje je
¢itala. Izabrali bi neku od njih i birali likove, menjali uloge,
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izigravali ¢as vojnike, ¢as ljude u koje su ti vojnici pucali.
Malo su se igrali, malo glumili, ali su se uvek potpuno
uzivljavali u predstavu.

Tog dana im je Paulina ispric¢ala o Meduzi — brodu s
robovima kojim je komandovao nesposoban kapetan, na-
sukanom na greben u blizini afri¢ke obale.

,Svi bogati ljudi su se izvukli u ¢amcima za spasavanje
i ostavili robove da se snadu kako znaju i umeju. Robovi
su napravili ogroman splav i danima plutali po moru, ali
su polako poceli da umiru od zedi, padali u vodu i ludeli.
Cak su jeli i meso mrtvih drugara. Spasilacki brod pro-
nasao je samo njih petnaestoro, a bilo ih je vise od stotine.”

Anika je klimnula glavom. ,Koliba moze da bude Me-
duza, a na travnjak ¢emo staviti ¢ebe kao splav. Sve oko
njega Ce biti more. Stefana mozemo da pojedemo i bacimo
njegove ostatke u vodu. A on onda moze da bude kapetan
spasilackog broda.”

Deca su ¢esto menjala pri¢u tako da bude strasnija, ali
i pravi¢nija za sve ucesnike. Svako je dobijao priliku da se
udavi, bude upucan ili pobegne u kolibu pod kisom strela.

Za nekoliko sati su iskusili brodolom, Zed, strah i
kanibalizam. Onda se odjednom sve zavrsilo. [zvadili su
sendvice. Paulina i Anika su podelile svoje sa Stefanom ¢ija
majka nikad nije imala viska hrane koji bi mu dala da
ponese. Ta¢no u Sest sati izagli su iz svog skrivenog sveta,
malo pospremili $upu, stavili katanac na vrataiiz rupe na
zidu ispuzali natrag na ulicu.

Na trgu su se razdvojili i vratili svakodnevnom Zzivotu.
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Kasnije te veceri, dok je Anika sedela u kuhinji i uma-
kala komadice hleba u rovita jaja, neko je zakucao na zad-
nja vrata. Bio je to Stefan.

,Mama se porodila’, rekao je. ,Stigla nam je beba.”

Svi su ¢utali.

,Decak je”, rekao je Stefan.

Anika je odgurnula ¢asu. ,Znaci da e ga dati na usva-
janje?”

Stefan se nasmejao. ,Nece. Eno je, drzi ga, mazi i prica
nam kako je to divna beba. Cak mislim da ima i malo kose.”

Eli je ustala i uzela sal koji je isplela za bebu i kapicu koju
joj je heklala Zigrid.

,Znadi, sigurno ¢e ga zadrzati?” — upitala je pomalo
nervozno Anika kad je Stefan otisao.

,Sigurno’, rekla je Eli. ,Majke ne daju tek tako svoju
decu”, rekla je i odmah zacutala kad je videla Anikin izraz
lica. Uhvatila je devoj¢icu za ruku. ,Tvoja majka bi te
zadrzala da je mogla, to sigurno zna$. Zar ne?”

Anika je to znala. Kad je legla u krevet na tavanu i
ugasila lampu, ispricala je sebi istu pri¢u kao i svake veceri.

Pocinjala je zvonom na vratima — zvonom na glavnim
vratima. Jedna Zena je izagla iz kocije. Imala je gustu
kestenjastu kosu i ljubicasti $esir. O¢i su joj bile gotovo iste
boje kao kosa, tople i smede, i bila je visoka i prelepo
obucena, kao Zena na slici koju je profesor Emil drzao u
svojoj sobi i koju je zvao Ledi Selot. Usla bi u kucu i upitala:
,Gde je? Gde je moja odavno izgubljena k¢i? Vodite me kod
nje!” A onda bi zagrlila Aniku obema rukama.
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,Drago moje voljeno dete’, govorila je. Zatim je obja-
$njavala zasto je morala da ostavi Aniku u crkvi. Obja-
$njenje je uvek bilo sloZzeno i Anika ga je ¢esto menjala dok
je pricala pricu, ali te veceri je bila umorna pa je preskocila
taj deo i odmah presla na trenutak kad se majka okrece
prema ko¢iji, a iz nje iskace pas — zlatni retriver vlaznih i
neznih odiju...

,Dovela sam ga za tebe”, rekla joj je majka. ,Bila sam
uverena da zeli§ psa.”

Anika je ¢vrsto zaspala.

31




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages true
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth 4
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /PDFX1a:2003
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /SRL ()
    /ENU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1800 1800]
  /PageSize [14400.000 14400.000]
>> setpagedevice


